
OMEGA UDOs 330 TopGrip
Dachbahn SK DUO 1,5 m

Rollenmaß:			   1,50 m x 30 m
Gewicht:			   455 g/m² 
Sd-Wert:			   0,3 (±0,03)
UV-Stabilität:			   12 Monate (Klima Mitteleuropa)
Eignung als Behelfsdeckung:	 max. 16 Wochen

Is a vapour permeable roof underlay for installation directly on the thermal 
insulation or the wood sheathing. The underlay can be welded on the joints. 
The roof underlay is suitable for roofs with increased need for rain-tightness 
(because of small roof pitch for example). According to German classification 
it is UDB and USB. For a windproof and rainproof design, the system compo-
nents specified in point (7) Joining technology must be used.

Roll dimensions:	 1,50 m x 30 m
Weight:	 455 g/m² 
Sd-value:	 0,3 (±0,03)
UV stability:	 12 month (central European climate)

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Écran pare-pluie SK DUO 1,5 m

Dimensions:	 1,50 m x 30 m
Poids:	 455 g/m²
Valeur Sd:	 0,3 (±0,03)
Tenue aux UV:	 12 mois (climat d’Europe centrale)

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Vysoce difuzní fólie SK DUO 1,5 m

Rozměry role:	 1,50 m x 30 m
Hmotnost:	 455 g/m²
Hodnota Sd:	 0,3 (±0,03)
Stabilita UV:	 12 měsíce (Klima ve střední Evropě).

Je difúzne otvorená, zvárateľná strešná fólia k priamemu položeniu na tepelnú 
izoláciu alebo na drevené debnenie. Strešná fólia je vhodná pre podstrešné 
priestory so zvýšenou odolnosťou proti dažďu podľa rakúskej normy ÖNORM 
B 4119 a zodpovedá klasifikácii UDB a USB podľa nemeckej smernice ZVDH. Na 
dosiahnutie vetruvzdorného a dažďovzdorného prevedenia je potrebné použiť 
systémové komponenty podľa bodu (7) Spájacie techniky.

Rozmery role:	 1,50 m x 30 m
Hmotnosť:	 455 g/m²
Hodnota sd:	 0,3 (±0,03)
UV stabilita:	 12 mesiace (Klíma v strednej Europe).

Páraáteresztő, hegeszthető tetőfólia, amely közvetlenül ráfektethető a 
hőszigetelésre vagy a zsaluzatra. A tetőfólia megfelel az ÖNORM B 4119 szab-
vány szerinti esőálló tetőalátétnek, és megfelel a ZVDH Irányelv szerinti UDB 
és USB besorolásnak. A szél- és esőálló kivitel érdekében a rendszerkompo-
nenseket a (7) pontban leírt illesztési technikák szerint kell használni.

Tekercsméret:	 1,50 m x 30 m
Méret:	 455 g/m²
Sd Érték:	 0,3 (±0,03)
UV állóság:	 12 hónap (közép-európai klímánál)

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Dakfolie SK DUO 1,5 m

Rolafmeting:	 1,50 m x 30 m
Gewicht:	 455 g/m²
Sd-waarde: 	 0,3 (±0,03)
UV-weerstand:	 12 maanden (klimaat Midden-Europa)

Verlegerichtlinien für OMEGA 
Dachbahnen

(1) Unterspannung (ohne Holzschalung) 
Als Unterspannung wird die Dachbahn über bzw. parallel zum Sparren verlegt, 
sowie mechanisch fixiert. Überlappungsstöße müssen grundsätzlich auf dem 
Sparren liegen. Alle Überlappungen/ Anschlüsse sind mit geeigneten System-
komponenten zu fügen. Siehe Punkt (7) Fügetechnik.

(2) Unterdeckung (mit Holzschalung) 
Als Unterdeckung wird die OMEGA UDOs 330 Dachbahn auf einer Schalung 
parallel zur Traufe verlegt. Die Bahnen werden an den firstseitigen Rändern 
im Abstand von 10 cm (Markierungsrand) verdeckt genagelt. Alle Überlap-
pungen/ Anschlüsse sind mit den geeigneten Systemkomponenten gemäß 
Punkt (7) Fügetechnik zu auszuführen. Zur regensicheren Ausführung 
(Behelfsdeckung) ist eine Nageldichtung (OMEGA Nageldichtband DSK) unter 
der Konterlatte anzubringen. 
Gemäß der SIA Norm 232, ZVDH-Merkblatt sowie der ÖNORM B 4119 sind 
bei erhöhter Anforderung die Konterlatten immer mit den Isocell Nagel-
dichtungen abzudichten. zB. mit dem Omega Nageldichtband oder ab einer 
Dachneigung ≥ 5° PE-Nageldichtband DSK. Die Verwendung korrisionsbe-
ständiger Befestigungsmittel wird empfohlen. 

(3) Traufenausbildung
Die Traufenausbildung mit Entwässerung unterhalb der Rinne ist zu 
empfehlen, da rückstehendes Schmelzwasser problemlos abfließen kann. Wir 
empfehlen eine Entwässerung mittels Traufenblech.

(4) Firstbereich 
Der Firstbereich wird durch Überspannen mit der OMEGA UDOs 330 Dach-
bahn direkt verschlossen. Damit wird ein sofortiger Schutz gegen eindrin-
gendes Wasser erreicht. Bei nicht gedämmtem Spitzboden bzw. hinterlüfteter 
Innendämmung ist die Firstausbildung offen auszuführen: Die Bahnen enden 
3 cm vor der First-Scheitellinie, Konterlatten sind aufzubringen und ein 50 
cm breiter Streifen OMEGA UDOs 330 Dachbahn ist über dem Firstscheitel zu 
befestigen.

(5) Kehlausbildung
Im ersten Schritt der Kehlausbildung ist eine durchgehende Kehlbahn einzu-
legen.

(6) Durchdringungen 
Ausschnitte bei Dachdurchdringungen (Dunstrohre, Dachflächenfenster, 
Kamin, etc.) sind möglichst klein zu halten, die Teile der Folie sind so zu 
befestigen, dass kein Regen oder Schnee eindringen kann. Die Abdichtung ist 
mit geeigneter Klebetechnik der Firma ISOCELL GmbH & Co KG auszuführen.

(7) Fügetechnik 
Bei der Auswahl der Fügetechnik ist die normative Anforderungen des jewei-
ligen Landes zu beachten.

Fügen durch SK-DUO Verklebung:
Entlang des Längsstoßes kann ein Fügen mittels des integrierten SK DUO 
Klebestreifens erfolgen. Bei Neigungen kleiner 5° ist zwingend zusätzlich mit 
OMEGA QSM Quellschweißmittel oder Heißluftfön homogen zu verschweißen.

Fügen mittels OMEGA Frozen Klebepaste:
Mittels OMEGA Frozen Klebepaste können auch Querstöße und Anschlüsse 
verklebt werden. Bei einer Verbindung mit der Bahnunterseite (glatte Seite) 
ist diese vorab durchgehend mit dem Omega QSM Quellschweißmittel an der 
Klebestelle einzustreichen (ein Ablüften des Omega QSM Quellschweißmittel 
ist nicht zwingend erforderlich). Anschließend kann dieser Bereich in die 
aufgetragene Omega Frozen Klebepaste nahtgefügt werden.

Fügen mittels OMEGA N55:
Verklebungen der Bahnunterseite (glatte Seite) untereinander oder auf 
Anschlussbauteile wie Kamine, Fenster oder Traufenblech ist mittels OMEGA 
N55 möglich (Eine Omega N55 Verklebung auf der Bahnoberseite ist nicht 
geeignet). An wenig tragfähigen Untergründen kann ein Vorprimern und 
Ablüften mit N55 nötig sein. Eine Probeverklebung wird empfohlen. 
Zur ausnahmslosen Fügung durch Schweißen siehe auch die Verarbeitungs-
richtlinie Seite 9 „empfohlene Verarbeitung“, QR Code siehe unten angeführt)

Achten Sie auf einen sauberen Untergrund! Der Hersteller übernimmt keine 
Haftung für mechanische Beschädigungen. Die geltenden Vorschriften und 
Richtlinien (z.B. gemäß ZVDH für Deutschland, ÖNORM B 4119 für Öster-
reich,...) sind zu berücksichtigen! Die Mindestfügebreite muss nach ÖNORM B 
4119 mind. 4 cm betragen. Die Dachbahn übernimmt nicht die Funktion einer 
Dacheindeckung. Das Dach muss spätestens 12 Monate nach Verlegung der 
OMEGA UDOs 330 Top Grip Dachbahn eingedeckt werden. Die Dachbahn ist 
mit Konterlatten zu fixieren. Generell sind Kreuzstöße sowie Konternähte zu 
vermeiden. Bitte beachten Sie die Verarbeitungsrichtlinien der OMEGA UDOs 
330 Dachbahn / OMEGA UDOs 330 TopGrip Dachbahn und die Verarbeitungs-
richtline für „Gütesiegel für Unterdachbahnen“

Guidelines for installation of OMEGA 
Roof Underlay

(1) Underlay (unsupported) 
OMEGA UDOs 330 roof underlay is nailed over or parallel to the rafters and 
mechanically fixed. Vertical overlaps/joins must always lie on a rafter. All 
overlaps/connections must be joined using suitable system components. See 
point (7) Joining technique.

(2) Underlay (supported)  
OMEGA UDOs 330 roof underlay is laid on sheathing parallel to the eaves. The 
blankets are fixed with concealed nails spaced at 10 cm at the ridge-side edges 
(marks at edge). All overlaps/connections must be made using the approp-
riate system components in accordance with point (7) Joining technology. For 
the rain-tight version (temporary cover) a nail-seal under the counter batten  
(OMEGA Nail-seal Tape DSK) is necessary. 

According to the SIA standard 232, ZVDH leaflet and the ÖNORM B 4119 the 
battens are always sealed with the Isocell nail seals at elevated requirement. 
for example. with the Omega nail sealing tape or from a roof pitch of ≥ 5 ° PE 
nail sealing tape DSK.

(3) Eaves construction
We recommend an eaves construction with drainage below the gutter so that 
snowmelt build-up can easily drain off. We recommend the use of a metal 
sheet to drain off water.

(4) Ridge area 
The ridge area is closed directly when covered with OMEGA UDOs 330 roof 
underlay. This provides immediate protection against water penetration. In 
non-insulated lofts and/or ventilated interior insulation the ridge formation 
must be made open: the blankets end 3 cm before the ridge apex, counter 
battens are mounted and a 50 cm wide strip of OMEGA UDOs 330 roof 
underlay must be attached over the roof apex.

(5) Valley formation
The first step in valley formation is to lay a continuous valley blanket.

(6) Penetrations 
Cut-outs for roof penetrations (vent pipes, roof windows, chimneys, etc.) 
should be kept as small as possible, and the pieces of membrane should be 
fixed in such a way that rain or snow cannot penetrate. The sealing should be 
carried out using a suitable adhesive technique from ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Joining technology
When selecting the joining technology, the normative requirements of the 
respective country must be observed.

Joining with SK-DUO adhesive:
Joining can be carried out along the longitudinal joint using the integrated SK 
DUO adhesive strip. For inclines of less than 5°, it is essential to weld homo-
geneously with OMEGA QSM hot melt adhesive or a hot air gun. Joining using 
OMEGA Frozen adhesive paste: OMEGA Frozen adhesive paste can also be used 
to bond cross joints and connections. When connecting to the underside of 
the sheet (smooth side), this must first be coated continuously with Omega 
QSM solvent welding agent at the bonding point (it is not essential to allow the 
Omega QSM solvent welding agent to evaporate). This area can then be joined 
to the applied Omega Frozen adhesive paste.

Joining with OMEGA N55:
The underside of the membrane (smooth side) can be bonded to each other 
or to connecting components such as chimneys, windows or eaves flashing 
using OMEGA N55 (Omega N55 bonding on the top side of the membrane 
is not suitable). On substrates with low load-bearing capacity, pre-priming 
and air drying with N55 may be necessary. A test bonding is recommended.  
For bonding by welding without exception, see also the processing guideline 
on page 9 ‘Recommended processing’, QR code see below).

Ensure that the substrate is clean! The manufacturer accepts no liability 
for mechanical damage. The applicable regulations and guidelines (e.g. in 
accordance with ZVDH for Germany, ÖNORM B 4119 for Austria, etc.) must be 
observed! The minimum joint width must be at least 4 cm in accordance with 
ÖNORM B 4119. The roofing membrane does not function as a roof covering. 
The roof must be covered no later than 12 months after laying the OMEGA 
UDOs 330 Top Grip roofing membrane. The roofing membrane must be fixed 
with counter battens. In general, cross joints and counter seams should be 
avoided. Please observe the processing guidelines for OMEGA UDOs 330 
roofing membrane / OMEGA UDOs 330 TopGrip roofing membrane and the 
processing guidelines for ‘Quality seal for underlay membranes’.

Instructions de pose pour films de 
toiture OMEGA

(1) Sous-couverture (sans voligeage en bois) 
Comme sous-couverture, le film de toiture OMEGA UDOs 330 est posé et 
fixés mécaniquement sur les chevrons. Les recouvrements verticaux se 
font obligatoirement sur les chevrons. Tous les chevauchements/raccords 
doivent être assemblés à l'aide de composants système adaptés. Voir point 
(7) Technique d'assemblage.

(2) Sous-couverture (avec voligeage en bois)  
Comme sous-couverture, le film de toiture OMEGA UDOs 330 est posé sur 
le coffrage, parallèlement à la gouttière. Les pans sont cloués et masqués, 
sur les bords côté faîtage à 10 cm de distance (ligne de marquage). Tous 
les chevauchements/raccords doivent être réalisés avec les composants 
système appropriés conformément au point (7) Technique d'assemblage. 
Pour assurer l‘étanchéité à la pluie (couverture temporaire), il faut mettre 
en oeuvre une étanchéité pour zone clouée (OMEGA bande d’étanchéité pour 
clous DSK) sous le contre-liteau. 

(3) Écoulement de débord de toiture
Un écoulement de drainage avec débord plus bas que la gouttière est recom-
mandé, de cette façon, les résidus de l‘eau de la fonte des neiges peuvent alors 
s‘écouler sans problème. Nous conseillons d‘effectuer le drainage au moyen 
d‘une tôle de gouttière.

(4) Faîtage 
Le lé de sous-toiture OMEGA UDOs 330 est tendu directement sur le faîtage 
pour l‘obturer. On obtient ainsi une protection immédiate contre l‘eau qui 
pourrait s‘infiltrer. En cas de rempants non isolés ou d‘isolation intérieure avec 
ventilation arrière, le faîte doit être conçu de manière „ouverte“: les films se 
terminent 3 cm avant le faîte du toit. Il convient de monter des contre-liteaux 
et de fixer une bande du film de toiture OMEGA UDOs 330 de 50 cm de largeur 
sur le faîte du toit.

(5) Réalisation des noues
Pour la réalisation de noues, il convient de poser un pan continu de film dans 
la gorge.

(6) Pénétrations de toiture 
Les découpes au niveau des pénétrations de toiture (conduits de ventilation, 
fenêtres de toit, cheminée, etc.) doivent être aussi petites que possible, les 
morceaux de membrane doivent être fixés de manière à empêcher toute 
infiltration de pluie ou de neige. L'étanchéité doit être réalisée à l'aide d'une 
technique de collage appropriée de la société ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Technique d'assemblage
Lors du choix de la technique d'assemblage, il convient de respecter les 
exigences normatives du pays concerné.

Assemblage par collage SK-DUO :
L'assemblage peut être réalisé le long du joint longitudinal à l'aide de la bande 
adhésive SK DUO intégrée. Pour les inclinaisons inférieures à 5°, il est impératif 
de procéder à un soudage homogène supplémentaire à l'aide du produit de 
soudage OMEGA QSM ou d'un pistolet à air chaud.

Assemblage à l'aide de la pâte adhésive OMEGA Frozen :
La pâte adhésive OMEGA Frozen permet également de coller les joints 
transversaux et les raccords. En cas d'assemblage avec la face inférieure 
de la bande (côté lisse), celle-ci doit être préalablement enduite de manière 
continue avec le produit de soudage Omega QSM au niveau du point de collage 
(il n'est pas impératif de laisser sécher le produit de soudage Omega QSM). 
Cette zone peut ensuite être assemblée par soudage dans la pâte adhésive 
Omega Frozen appliquée.

Assemblage à l'aide d'OMEGA N55 :
Le collage de la face inférieure de la bande (côté lisse) entre elles ou sur des 
éléments de raccordement tels que des cheminées, des fenêtres ou des tôles 
de gouttière est possible à l'aide d'OMEGA N55 (le collage Omega N55 sur la 
face supérieure de la bande n'est pas adapté). Sur les supports peu résistants, 
il peut être nécessaire d'appliquer une couche d'apprêt et de laisser sécher 
avec N55. Il est recommandé de faire un essai de collage. 
Pour un assemblage exclusivement par soudage, voir également les direc-
tives de mise en œuvre à la page 9 « Mise en œuvre recommandée », code QR 
indiqué ci-dessous).

Veillez à ce que le support soit propre! Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas de dommages mécaniques. Les prescriptions et directives en vigueur 
(par exemple selon ZVDH pour l'Allemagne, ÖNORM B 4119 pour l'Autriche,...) 
doivent être respectées ! La largeur minimale des joints doit être d'au moins 
4 cm selon la norme ÖNORM B 4119. La membrane de toiture ne remplit pas 
la fonction d'une couverture de toit. Le toit doit être couvert au plus tard 12 
mois après la pose de la membrane de toiture OMEGA UDOs 330 Top Grip. La 
membrane de toiture doit être fixée à l'aide de contre-lattes. D'une manière 
générale, les joints croisés et les joints contre-courants doivent être évités. 
Veuillez respecter les directives de mise en œuvre de la membrane de toiture 
OMEGA UDOs 330 / OMEGA UDOs 330 TopGrip et les directives de mise en 
œuvre pour le « label de qualité pour les membranes de sous-toiture ».

Směrnice k pokládání střešních fólií 
OMEGA

(1) Pokládka (bez dřevěného bednění)  
Střešní fólie OMEGA  UDOs 330 se pokládá a mechanicky připevní lehce 
prověšená paralelně s okapem a přes krokev. Vertikální přesahy musí ležet 
zásadně na krokvi. Všechny překryvy/spoje musí být spojeny vhodnými 
systémovými komponenty. Viz bod (7) Technika spojování.
 
(2) Pokládka (s dřevěným bedněním)   
Střešní fólie OMEGA UDOs 330 se pokládá na bednění paralelně s okapem. 
Fólie se přibíjí skrytě na okrajích ze strany hřebene ve vzdálenosti 10 cm 
(značkovací okraj). Všechny překryvy/spoje musí být provedeny pomocí 
vhodných systémových komponentů podle bodu (7) Technika spojování. 
Chcete-li podpořit bezpečné verzi (provizorní) hřebík těsnění (OMEGA N55 
hřebík těsnící páska DSK), je třeba v rámci boje proti latě připojen.

(3) Řešení okapů
Doporučuje se řešení okapů s odtokem vody pod žlabem, neboť tak může bez 
problémů odtékat voda z roztátého sněhu. Doporučujeme odtok vody pomocí 
okapového plechu.

(4) Hřeben střechy 
Oblast hřebene střechy se uzavíra přepnutím střešní fólie OMEGA UDOs 330. 
Tím je dosaženo okamžité ochrany proti pronikající vodě. U neizolovaných 
podstřešních prostorů popř. vnitřních izolacích s provětrávanou mezerou 
je nutné prostor hřebene nechat otevřený: fólie končí 3 cm před vrcholem 
hřebene, přičemž je potřebné překrýt 50 cm široký pás střešní fólie OMEGA 
UDOs 330 nad vrcholem hřebene.

(5) Řešení úžlabí střechy 
Prvním krokem v řešení úžlabí střechy je položení souvislé úžlabní fólie.

(6) Průchodky 
Výřezy v místech průchodů střechou (odvětrávací trubky, střešní okna, komín 
atd.) musí být co nejmenší, části fólie musí být upevněny tak, aby do nich 
nemohla pronikat déšť nebo sníh. Těsnění musí být provedeno vhodnou lepicí 
technikou společnosti ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Technika spojování 
Při výběru spojovací techniky je třeba dodržovat normativní požadavky dané 
země.

Spojování pomocí lepení SK-DUO:
Podél podélného spoje lze provést spojení pomocí integrované lepicí pásky 
SK DUO. Při sklonu menším než 5° je nutné navíc provést homogenní svaření 
pomocí tavného svařovacího prostředku OMEGA QSM nebo horkovzdušné 
pistole.

Spojování pomocí lepicí pasty OMEGA Frozen:
Pomocí lepicí pasty OMEGA Frozen lze lepit také příčné spoje a přechody. Při 
spojování se spodní stranou pásu (hladká strana) je nutné tuto stranu předem 
natřít po celé délce lepicím prostředkem Omega QSM (odvětrání lepicího 
prostředku Omega QSM není nutné). Poté lze tuto oblast spojit s nanesenou 
lepicí pastou Omega Frozen.

Spojování pomocí OMEGA N55:
Lepení spodní strany fólie (hladké strany) mezi sebou nebo na připojovací 
prvky, jako jsou komíny, okna nebo okapové plechy, je možné pomocí OMEGA 
N55 (lepení Omega N55 na horní stranu fólie není vhodné). Na podkladech 
s nízkou nosností může být nutné předběžné natření základním nátěrem a 
odvětrání pomocí N55. Doporučuje se provést zkušební lepení. 
Pro výjimky spojování svařováním viz také pokyny pro zpracování na straně 9 
„doporučené zpracování“, QR kód viz níže).

Dbejte na čistý podklad! Výrobce nepřebírá žádnou odpovědnost za mecha-
nické poškození. Je třeba dodržovat platné předpisy a směrnice (např. podle 
ZVDH pro Německo, ÖNORM B 4119 pro Rakousko,...)! Minimální šířka spoje 
musí být podle ÖNORM B 4119 min. 4 cm. Střešní fólie nenahrazuje funkci 
střešní krytiny. Střecha musí být pokryta nejpozději 12 měsíců po položení 
střešní fólie OMEGA UDOs 330 Top Grip. Střešní fólie se upevňuje pomocí 
protilehlých latí. Obecně je třeba se vyvarovat křížových spojů a protilehlých 
švů. Dodržujte prosím pokyny pro zpracování střešní fólie OMEGA UDOs 330 
/ střešní fólie OMEGA UDOs 330 TopGrip a pokyny pro zpracování „Značka 
kvality pro podstřešní fólie“.

Návod na pokládku strešných fólií 
OMEGA

(1) Pokládka (bez dreveného debnenia) 
Strešná fólia OMEGA UDOs 330 sa pokladá a mechanicky pripevní ľahko 
prevesená paralelne s odkvapom a cez krokvu. Vertikálné presahy musia ležať 
zásadne na krokve. Všetky prekrývania/spojenia sa musia spojiť pomocou 
vhodných komponentov systému. Pozri bod (7) Technika spájania.

(2) Pokládka (s dreveným debnením) 
Strešná fólia OMEGA UDOs 330 sa pokladá na debnenie paralelne s odkvapom. 
Fólia sa pribíja s prekrytím vo vzdialenosti 10 cm (viď. značkovací okraj). Všetky 
prekrývania/spojenia sa musia vykonať pomocou vhodných komponentov 
systému podľa bodu (7) Technika spájania. Pre vytvorenie  vodotes-ného 
podstrešia (provizórné pokrytie) je potrebné použiť tesnenie pod  kontralaty 
(OMEGA Tesniaca páska pod kontralaty DSK).

(3) Riešenie odkvapu
Doporučuje sa riešenie odkvapu s odtokom vody pod žľabom, pretože tak 
môže bez problémov odtekať roztopená voda zo snehu. Doporučujeme odtok 
vody pomocou odkvapového plechu.

(4) Hrebeň strechy
Oblasť hrebeňa strechy sa uzatvorí priamo pomocou prepätia s OMEGA UDOs 
330 strešnou fóliou. Tým sa dosiahne okamžitá ochrana proti prenikajúcej 
vode. Pri neizolovaných podstrešných priestoroch popr. izoláciách s prevetrá-
vacou medzerou je nutné priestor hrebeňa nechať otvorený : fólia končí  3 cm 
pred vrcholom hrebeňa, pričom je potrebné prekryť 50 cm široký pás strešnej 
fólie OMEGA UDOs 330 nad vrcholom hrebeňa.

(5) Riešenie úžľabia strechy
Prvým krokom v riešení úžľabia strechy je položenie súvislej úžľabnej fólie.

(6) Prechodky
Výrezy v strešných priechodoch (odvetrávacie rúrky, strešné okná, komín 
atď.) musia byť čo najmenšie, časti fólie sa musia upevniť tak, aby do nich 
nemohla vniknúť dažďová voda alebo sneh. Tesnenie sa musí vykonať 
pomocou vhodnej lepiacej techniky spoločnosti ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Technika spájania
Pri výbere techniky spájania je potrebné dodržiavať normatívne požiadavky 
príslušnej krajiny.

Spojenie pomocou lepenia SK-DUO:
Pozdĺž pozdĺžneho spoja je možné vykonať spojenie pomocou integrovaného 
lepeného pásika SK DUO. Pri sklone menšom ako 5° je nutné dodatočne 
homogénne zvárať pomocou tavného zváracieho prostriedku OMEGA QSM 
alebo horúcovzdušnej pištole.

Spojenie pomocou lepiacej pasty OMEGA Frozen:
Pomocou lepiacej pasty OMEGA Frozen je možné lepiť aj priečne spoje a 
pripojenia. Pri spojení so spodnou stranou pásu (hladká strana) je potrebné 
túto stranu vopred natrieť po celej dĺžke na mieste lepenia tavným lepidlom 
Omega QSM (odvetranie tavného lepidla Omega QSM nie je nevyhnutné). 
Následne je možné túto oblasť spojiť s nanesenou lepenou pastou Omega 
Frozen.

Spojenie pomocou OMEGA N55:
Lepenie spodnej strany fólie (hladkej strany) medzi sebou alebo na spojovacie 
prvky, ako sú komíny, okná alebo odkvapové plechy, je možné pomocou 
OMEGA N55 (lepenie Omega N55 na hornej strane fólie nie je vhodné). Na málo 
nosných podkladoch môže byť potrebné predbežné nanesenie základného 
náteru a odvetranie pomocou N55. Odporúča sa vyskúšať lepenie. 
Pre výnimky pri spájaní zváraním pozrite tiež spracovateľské pokyny na 
strane 9 „odporúčané spracovanie“, QR kód pozri nižšie).

Dbajte na čistý podklad! Výrobca nezodpovedá za mechanické poškodenia. 
Je potrebné dodržiavať platné predpisy a smernice (napr. podľa ZVDH pre 
Nemecko, ÖNORM B 4119 pre Rakúsko,...)! Minimálna šírka spoja musí byť 
podľa ÖNORM B 4119 minimálne 4 cm. Strešná fólia nenahrádza funkciu 
strešnej krytiny. Strecha musí byť pokrytá najneskôr 12 mesiacov po položení 
strešnej fólie OMEGA UDOs 330 Top Grip. Strešná fólia sa musí upevniť 
pomocou protilehlých latí. Vo všeobecnosti sa treba vyhnúť krížovým spojom 
a protilehlým švom. Dodržujte pokyny na spracovanie strešnej fólie OMEGA 
UDOs 330 / strešnej fólie OMEGA UDOs 330 TopGrip a pokyny na spracovanie 
„Pečať kvality pre podstrešné fólie“.

Használati útmutató az OMEGA 
alátétlemezekhez

(1) Szaruzatra fektetett
Az OMEGA Alátétfóliát a szarufára az ereszcsatornával párhuzamosan 
fektetve szögezik. Szarufával párhuzamos toldás a szarufán kell legyen. 
Minden átfedést/csatlakozást megfelelő rendszerkomponensekkel kell 
összeilleszteni. Lásd a (7) pontot: Összeillesztési technika.

(2) Deszkázattal borított tetőknél 
Az OMEGA UDOs 330 Alátétfóliát a deszkázatra, párhuzamosan az 
ereszcsatornával helyezik fel. A fóliákat a tető gerincétől 10cm-re 
kell a szögezéssel rögzíteni. Minden átfedést/csatlakozást a (7) 
pontban (Összeillesztési technika) leírtaknak megfelelően, megfelelő 
rendszerkomponensekkel kell kivitelezni. Esőzáró kivitel (ideig-
lenes fedés) esetén az ellenlécezés alá szegezés tömítő anyagot  
(OMEGA szegezés tömítő szalag DSK) kell elhelyezni. 

(3) Csatorna kialakítása
Az ereszcsatorna alatt külön levezetett vízelvezetés ajánlott, mely alá 
szegélybádog erősítés szükséges.

(4) Tetőgerinc 
A gerinc-tartományt OMEGA UDOs 330 Alátétfóliát beborítva közvetlenül 
lezárjuk. Ez azonnali védelmet nyújt a beázás ellen. Nem hőszigetelt kúp 
kialakításnál, kiszellőztetett belső szigetelésnél a tetőgerincen az alátétfólia 
nyitva marad: az alátétfólia legalább 3 cm-rel legyen lejjebb a szaruzat 
csúcsától, az ellenlécezés tetejére 50 cm széles OMEGA Alátétfóliát kell a 
tetőgerinchez erősíteni.

(5) Vápa kialakítása
A vápáknál először a vápába kerülő alátétfóliát kell elhelyezni és rögzíteni.

(6) Áttörések 
A tetőátvezetéseknél (szellőzőcsövek, tetőablakok, kémények stb.) a kivágá-
sokat a lehető legkisebbre kell korlátozni, a fóliadarabokat úgy kell rögzíteni, 
hogy eső vagy hó ne tudjon behatolni. A tömítést az ISOCELL GmbH & Co KG 
cég megfelelő ragasztási technikájával kell elvégezni.

(7) Összeillesztési technika 
Az illesztési technika kiválasztásakor figyelembe kell venni az adott ország 
normatív követelményeit.

Illesztés SK-DUO ragasztással:
A hosszanti illesztés mentén az illesztés az integrált SK DUO ragasztósza-
laggal végezhető el. 5°-nál kisebb dőlésszög esetén kötelezően OMEGA QSM 
forráshegesztő anyaggal vagy meleg levegős fénnel homogén hegesztést kell 
végezni.

Összeillesztés OMEGA Frozen ragasztópasztával:
Az OMEGA Frozen ragasztópasztával keresztirányú illesztések és csatlako-
zások is ragaszthatók. A pálya alsó felületével (sima oldal) való összekapcsolás 
esetén azt előzetesen az Omega QSM forráshegesztő anyaggal kell bekenni a 
ragasztási ponton (az Omega QSM forráshegesztő anyag szellőztetése nem 
feltétlenül szükséges). Ezt követően ez a terület illeszthető az felvitt Omega 
Frozen ragasztópasztába.

Összeillesztés OMEGA N55 segítségével:
A szalag alsó oldala (sima oldal) egymáshoz vagy csatlakozó elemekhez, 
például kéményekhez, ablakokhoz vagy ereszcsatorna lemezekhez történő 
ragasztása OMEGA N55 segítségével lehetséges (Omega N55 ragasztás 
a szalag felső oldalán nem alkalmas). Kevésbé teherbíró alapfelületeken 
előzetes alapozás és N55-tel történő szárítás lehet szükséges. Próbapozás 
ajánlott. 
A kivétel nélkül hegesztéssel történő illesztésről lásd a feldolgozási irányelv 9. 
oldalát „ajánlott feldolgozás”, QR-kód lásd alább).

Ügyeljen a tiszta aljzatra! A gyártó nem vállal felelősséget mechanikai sérü-
lésekért. A hatályos előírásokat és irányelveket (pl. a ZVDH szerint Németors-
zágban, az ÖNORM B 4119 szerint Ausztriában stb.) be kell tartani! Az ÖNORM 
B 4119 szerint a minimális illesztési szélességnek legalább 4 cm-nek kell 
lennie. A tetőfedő fólia nem látja el a tetőfedés funkcióját. A tetőt legkésőbb 
12 hónappal az OMEGA UDOs 330 Top Grip tetőfedő fólia lerakása után be kell 
fedni. A tetőfedő fóliát kontraszalegekkel kell rögzíteni. Általában kerülni kell 
a keresztirányú illesztéseket és a kontraszalegeket. Kérjük, vegye figyelembe 
az OMEGA UDOs 330 tetőfedő fóliára / OMEGA UDOs 330 TopGrip tetőfedő 
fóliára vonatkozó feldolgozási irányelveket és a „minőségi tanúsítvány alátét-
fóliákra” vonatkozó feldolgozási irányelveket.

Plaatsingsrichtlijnen voor OMEGA-
onderdakfolie

(1) Onderlaag (zonder houten bekisting)
Als onderlaag wordt de OMEGA UDOs 330 dakfolie parallel aan de dakgoot 
licht doorhangend en over de daksparren geplaatst en mechanisch bevestigd. 
Verticale overlappingen moeten in principe op de spar liggen. Alle overlap-
pingen/verbindingen moeten worden gemaakt met geschikte systeemcom-
ponenten. Zie punt (7) Verbindingstechniek.

(2) Onderlaag (met houten bekisting)  
Als onderlaag wordt de OMEGA UDOs 330 dakfolie op een bekisting parallel 
aan de dakgoot geplaatst. De banen worden aan de randen aan de zijde van de 
nok op een afstand van 10 cm (markeringsrand) verdekt vastgespijkerd. Alle 
overlappingen/verbindingen moeten worden uitgevoerd met de geschikte 
systeemcomponenten volgens punt (7) Verbindingstechniek. Voor het 
regendicht lijmen (tijdelijke bedekking) moet een nagelafdichting (OMEGA  
band voor nagelafdichting DSK) onder de laatste tengel worden aangebracht. 

(3) Gootconstructie
Een gootconstructie met afwatering onder de goot wordt aangeraden, zodat 
achterblijvend smeltwater zonder problemen kan wegstromen. Wij raden de 
afwatering door middel van een gootplaat aan.

(4) Nokgebied
Het nokgebied wordt door een overspanning met OMEGA UDOs 330 dakbaan 
direct afgesloten. Hiermee wordt een directe bescherming tegen binnendrin-
gend water gerealiseerd. Bij niet geïsoleerde vlieringen resp. achtergeventi-
leerde isolatie moet de nokconstructie open worden uitgevoerd: de banen 
eindigen 3 cm voor de noklijn, er dienen tengels te worden aangebracht en er 
moet een 50 cm brede baan OMEGA UDOs 330 dakfolie over de noklijn worden 
aangebracht.

(5) Kielconstructie
In de eerste stap van de kielconstructie moet een doorlopende kielbaan 
worden geplaatst.

(6) Doorvoeren 
Ausschnitte bei Dachdurchdringungen (Dunstrohre, Dachflächenfenster, 
Kamin, etc.) sind möglichst klein zu halten, die Teile der Folie sind so zu 
befestigen, dass kein Regen oder Schnee eindringen kann. Die Abdichtung ist 
mit geeigneter Klebetechnik der Firma ISOCELL GmbH & Co KG auszuführen.

(7) Verbindingsmethode 
Bij de keuze van de verbindingstechniek moet rekening worden gehouden 
met de normatieve eisen van het betreffende land.

Verbinding door middel van SK-DUO-lijm:
Langs de lengtevoeg kan een verbinding worden gemaakt met behulp van de 
geïntegreerde SK DUO-lijmstrip. Bij hellingen kleiner dan 5° moet bovendien 
homogeen worden gelast met OMEGA QSM-zwellastmiddel of een hetelucht-
pistool.

Verbinding met OMEGA Frozen-lijmpasta:
Met OMEGA Frozen-lijmpasta kunnen ook dwarsnaden en aansluitingen 
worden verlijmd. Bij een verbinding met de onderkant van de baan (gladde 
kant) moet deze vooraf over de hele lengte worden ingesmeerd met Omega 
QSM-smeltlijm op de te verlijmen plaats (het is niet noodzakelijk om de Omega 
QSM-smeltlijm te laten drogen). Vervolgens kan dit gebied in de aangebrachte 
Omega Frozen lijmpasta worden gelast.

Verbinden met OMEGA N55:
Het verlijmen van de onderkant van de baan (gladde kant) onderling of op 
aansluitende onderdelen zoals schoorstenen, ramen of dakrandplaten is 
mogelijk met OMEGA N55 (Omega N55-verlijming op de bovenkant van de 
baan is niet geschikt). Op ondergronden met een laag draagvermogen kan het 
nodig zijn om eerst te primen en te laten drogen met N55. Een proefverbinding 
wordt aanbevolen. 
Voor verbindingen uitsluitend door middel van lassen, zie ook de verwerkings-
richtlijn op pagina 9 “aanbevolen verwerking”, QR-code zie hieronder).

Zorg voor een schone ondergrond! De fabrikant aanvaardt geen aansprake-
lijkheid voor mechanische schade. De geldende voorschriften en richtlijnen 
(bijv. volgens ZVDH voor Duitsland, ÖNORM B 4119 voor Oostenrijk,...) moeten 
in acht worden genomen! De minimale voegbreedte moet volgens ÖNORM B 
4119 minimaal 4 cm bedragen. De dakbaan vervult niet de functie van een 
dakbedekking. Het dak moet uiterlijk 12 maanden na het aanbrengen van 
de OMEGA UDOs 330 Top Grip dakbaan worden bedekt. De dakbaan moet 
met contralatten worden bevestigd. Over het algemeen moeten kruisnaden 
en contranaden worden vermeden. Neem de verwerkingsrichtlijnen van 
de OMEGA UDOs 330 dakbaan / OMEGA UDOs 330 TopGrip dakbaan en de 
verwerkingsrichtlijn voor “Kwaliteitskeurmerk voor onderdakbanen” in acht.
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Ist eine diffusionsoffene schweißbare Dachbahn zur direkten Verlegung 
auf die Wärmedämmung oder die Holzschalung. Die Dachbahn ist geeignet 
für Unterdächer mit erhöhter Regensicherheit gemäß ÖNORM B 4119 und 
entspricht der Klassifizierung UDB und USB gemäß ZVDH Richtlinie. Für eine 
wind- und regendichte Ausführung sind die Systemkomponenten gemäß 
Punkt (7) Fügetechnik zu verwenden.

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Roof underlay SK DUO 1,5 m

Lé de sous-toiture soudable et ouvert à la diffusion, pour pose directe sur 
l’isolation thermique ou le voligeage. Le lé de sous-toiture convient pour 
des sous-toitures à étanchéité accrue à la pluie conformément à la norme 
autrichienne ÖNORM B 4119, il correspond à la classification UDB et USB 
conformément à la directive allemande ZVDH. Pour obtenir une exécution 
étanche au vent et à la pluie, il convient d'utiliser les composants du système 
conformément au point (7) Technique d'assemblage.

Je difúzně otevřená, svařovatelná střešní fólie k přímému položení na tepelnou 
izolaci nebo na dřevěné bednění. Střešní fólie je vhodná pro půdní prostory, 
kde je požadována výšená odolnost proti dešti podle rakouské normy ÖNORM 
B 4119 a splňuje klasifikaci UDB a USB podle německé směrnice ZVDH. Pro 
provedení odolné proti větru a dešti je třeba použít systémové komponenty 
podle bodu (7) Spojovací technika.

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Vysokodifúzna fólia SK DUO 1,5 m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Alátétfóliát SK DUO 1,5 m

Is een diffusie-open lasbare onderdakfolie om rechtstreeks op de warmte-
isolatie of beplanking te leggen. De dakbaan is geschikt voor onderdaken 
met een verhoogde regenzekerheid volgens ÖNORM B 4119 en stemt overeen 
met de classificatie UDB en USB volgens de ZVDH-richtlijn. Voor een wind- en 
regendichte uitvoering moeten de systeemcomponenten volgens punt (7) 
Verbindingstechniek worden gebruikt.
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DE
DoP Nr.: DA 51/1/1/2
EN 13859-1: (Unterdeck- und Unterspannbahnen  
für Dacheindeckungen)
EN 13859-2: (Unterdeck- und Unterspannbahnen  
für Wände)

EN
DoP Nr.: DA 51/1/1/2
EN 13859-1: (underlays for discontinuous roofing)
EN 13859-2: (underlays for walls)

OMEGA
DE Abmessungen: 1,5 m x 30 m

Gewicht g/m2: 455 g/m²
Brandklasse: E
Widerstand gegen  
Wasserdurchgang: W 1

Höchstzugkraft in MD: 650 (±30)
Höchstzugkraft in CD: 625 (±30)
Weiterreißwiderstand in MD: 320 (±20) 
Weiterreißwiderstand in CD: 340 (±20)

Wasserdampfdurchlässigkeit 
(Sd-Wert): 

0,3 (±0,03)

Änderung in % nach künstlicher Alterung:
Höchstzugkraft in MD: ≥ 65% N/50 mm
Höchstzugkraft in CD: ≥ 65% N/50 mm
Widerstand gegen Wasserdurchgang: W 1

PRODUCT INFO

ISOCELL GmbH & Co KG 
Gewerbestraße 9 

5202 Neumarkt a. W.

UDOs 330 TopGrip Dachbahn SK DUO 1,5 m
EN Dimensions: 1,5 m x 30 m

Weight g/m2: 455 g/m²
Fire class: E
Resistance to water  
penetration:

W 1

Tensile strength in MD: 650 (±30)
Tensile strength in CD: 625 (±30)
Tear propagation resistance in MD: 320 (±20) 
Tear propagation resistance in CD: 340 (±20)

Water vapour resistance (Sd-value): 0,3 (±0,03)

Change in % after artificial ageing:
Tensile strength in MD: > 65% N/50 mm
Tensile strength in CD: > 65% N/50 mm
Resistance to water penetration: W 1

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
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Ekstremt diffusionsåben svejsbar tagmembran til direkte udlægning på 
varmeisoleringen eller træforskallingen. Tagmembranerne er egnet til 
undertag med øget regnsikkerhed iht. ÖNORM B 4119 og stemmer overens 
med klassificering UDB og USB iht. ZVDH-retningslinjerne. For at opnå en 
vind- og regntæt udførelse skal systemkomponenterne i henhold til punkt 
(7) Samlingsteknik anvendes.

Rullemål:	 1,50 m x 30 m
Vægt:	 455 g/m²
Sd - værdi:	 0,3 (±0,03)
UV-bestandighed:	 12 måneder (klima Mellemeuropa)

È un telo di sottotetto saldabile, aperto alla diffusione, per la posa diretta 
sull’isolamento termico oppure sul tavolato in legno. Il telo di sottotetto è 
adatto per i sottotetti con elevata tenuta all'acqua piovana secondo ÖNORM 
B 4119 e corrisponde alla classifica UDB e USB secondo la direttiva ZVDH. Per 
una realizzazione resistente al vento e alla pioggia, utilizzare i componenti del 
sistema indicati al punto (7) Tecnica di giunzione.

Misura rotolo:	 1,50 m x 30 m
Peso:	 455 g/m²
Valore Sd:	 0,3 (±0,03)
Resistenza ai raggi UV:	 12 mesi (clima Europa Centrale)

Este o hidroizolaţie permeabilă, ce poate fi sudată, pentru montare dirextă pe 
izolaţie sau izolaţia de lemn. Membrana se potriveşte cu părţile interioare ale 
acoperişurilor, asigurând o protecţie sporită împotriva infiltraţiilor de apă, în 
conformitate cu prevederea ÖNORM B 4119 şi corespunde clasificării UDB şi 
USB, în conformitate cu regulamentul ZVDH. Pentru o execuție rezistentă la 
vânt și ploaie, trebuie utilizate componentele sistemului conform punctului 
(7) Tehnica de îmbinare.

Dimensiunile rolei:	 1,50 m x 30 m
Greutate:	 455 g/m² 
Valoarea Sd:	 0,3 (±0,03)
Rezistenţa la razele UV:	 12 luni (pentru climatul din Europa Centrală)

To je difuzijsko odprta strešna folija, ki jo je mogoče variti za neposredno 
polaganje na toplotno izolacijo ali leseno konstrukcijo. Strešna folija je 
primerna za strešne konstrukcije s povečano zanesljivostjo glede dežja po 
standardu ÖNORM B 4119 in je razvrščena v razrede UDB in USB po smernici 
ZVDH (Nemško krovsko združenje). Za izvedbo, odporno proti vetru in dežju, je 
treba uporabiti sistemske komponente v skladu s točko (7) Tehnika spajanja.

Mere role:	 1,50 m x 30 m
Teža:	 455 g/m²
Sd vrednost:	 0,3 (±0,03)
Odpornost proti UV:	 12 mesecev (srednjeevropsko podnebje).

Är en diffusionsöppen, svetsbar takduk för direkt läggning på värmeisole-
ringen eller brädbeklädnaden. Takduken är lämplig för undertak med förhöjd 
regnsäkerhet enligt ÖNORM B 4119 och motsvarar klassificeringen UDB och 
USB enligt ZVDH-riktlinjen. För en vind- och regntät utförande ska system-
komponenterna enligt punkt (7) Fogteknik användas.

Rullmått:	 1,50 m x 30 m
Vikt:	 455 g/m²
Sd-värde:	 0,3 (±0,03)
UV-beständighet:	 12 månader (klimat Centraleuropa).

Er en diffusjonsåpen, sveisbar takpåleggingsbane for direkte bruk på varmei-
solering eller på treforskaling. Takbekledningen er egnet for lavere tak med 
høy regnsikkerhet i overensstemmelse med ÖNORM B 4119 og korrespon-
derer med klassifiseringene UDB og USB i tyske taktekkeres sentralforbund 
(ZVDH). For å oppnå en vind- og regntett utførelse må systemkomponentene 
i henhold til punkt (7) Skjøteteknikk brukes.

Mål på rull:	 1,50 m x 30 m
Vekt:	 455 g/m²
Sd-verdi:	 0,3 (±0,03)
UV-motstand:	 12 måneder (sentraleuropeisk klima)

Jest dyfuzyjnie przepuszczalną dachową papą zgrzewaną do bezpośredniego 
kładzenia na izolacji cieplnej lub na poszyciu drewnianym. Ta papa dachowa 
nadaje się do poszyć dachowych o podwyższonej odporności na działanie 
deszczu według ÖNORM B 4119 i odpowiada klasyfikacji UDB oraz USB według 
Dyrektywy ZVDH. Aby uzyskać konstrukcję odporną na wiatr i deszcz, należy 
stosować elementy systemu zgodnie z punktem (7) Technika łączenia.

Wymiary rolki:	 1,50 m x 30 m
Waga:	 455 g/m²
Wartość sd: 	 0,3 (±0,03)
Stabilność UV:	 12 miesięcy (Klimat Europa Środkowa)

Udlægningshenvisninger for OMEGA 
tagbeklædning

(1) Underspænding (uden træforskalling) 
Tagbeklædningen udlægges som underspænding over spærene parallet med 
tagskægget og med let nedhæng. Fikseres mekanisk. Vertikale overlapninger 
skal principielt ligge på tagskægget. Alle overlappinger/samlinger skal samles 
med egnede systemkomponenter. Se punkt (7) Samlingsteknik.

(2) Underdækning (med træforskalling)  
Som underdækning udlægges OMEGA UDOs 330 tagbeklædningen på en 
forskalling parallelt med tagskægget. De enkelte baner fastgøres i en afstand 
af 10 cm (markeringskant) med skjult sømning ved kanterne, der vender ud 
mod rygningen. Alle overlapninger/samlinger skal udføres med de passende 
systemkomponenter i henhold til punkt (7) Samlingsteknik. Til regnsikker 
udførelse (intermistisk dækning) anbringes en sømtætning (OMEGA sømtæt-
ningsbånd DSK) under kontralægten. 

(3) Udførelse af tagskæg
Det anbefales at anlægge tagskæg med afvanding lige under renden, så 
smeltevandet kan løbe ned uden problemer. Vi anbefaler afvanding ved hjælp 
af sternbræt.

(4) Område omkring tagrygning 
Området omkring tagrygningen lukkes direkte med OMEGA UDOs 330 tagbe-
klædningen, og dermed opnås øjeblikkelig beskyttelse mod indtrængende 
vand. Åben udførelse af tagryg kræves i forbindelse med uisoleret spidsloft 
eller bagventileret indvendig isolering: Banerne skal ende 3 cm foran tagryg-
ningens toppunkt. Kontralægter monteres og 50 cm bred OMEGA UDOs 330 
tagbeklædning fastgøres over toppunktet.

(5) Udførelse af kel/skotrende
Det første skridt i udførelse af kel/skotrende består i at lave en gennem-
gående kelbane.

(6) Gennemføring 
Udskæringer ved taggennemføringer (damprør, tagvinduer, skorsten osv.) 
skal holdes så små som muligt, og foliedelene skal fastgøres således, at der 
ikke kan trænge regn eller sne ind. Tætningen skal udføres med en egnet 
limteknik fra firmaet ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Technika łączenia 
Ved valg af samlingsteknik skal de normative krav i det pågældende land 
overholdes.

Samling ved hjælp af SK-DUO-limning:
Langs den langsgående samling kan der foretages en samling ved hjælp af 
den integrerede SK DUO-limstrimmel. Ved hældninger på mindre end 5° er 
det obligatorisk at udføre en yderligere homogen svejsning med OMEGA QSM-
svulmende svejseapparat eller varmluftspistol.

Samling ved hjælp af OMEGA Frozen limpasta:
Ved hjælp af OMEGA Frozen limpasta kan også tværstød og samlinger limes. 
Ved samling med banens underside (glat side) skal denne først smøres med 
Omega QSM svellingsmiddel på limningsstedet (det er ikke nødvendigt at lade 
Omega QSM svellingsmidlet tørre). Derefter kan dette område samles i den 
påførte Omega Frozen lim.

Samling med OMEGA N55:
Limning af banens underside (glatte side) indbyrdes eller på tilslutningsdele 
som skorstene, vinduer eller tagudhæng er mulig med OMEGA N55 (Omega 
N55-limning på banens overside er ikke egnet). På underlag med ringe 
bæreevne kan det være nødvendigt at forbehandle og aflufte med N55. Det 
anbefales at foretage en prøvelimning. 
For samling udelukkende ved svejsning, se også bearbejdningsvejledningen 
på side 9 »anbefalet bearbejdning«, QR-kode se nedenfor).

Sørg for, at underlaget er rent! Producenten påtager sig intet ansvar for 
mekaniske skader. De gældende forskrifter og retningslinjer (f.eks. i henhold 
til ZVDH for Tyskland, ÖNORM B 4119 for Østrig osv.) skal overholdes! Den 
mindste fugebredde skal i henhold til ÖNORM B 4119 være mindst 4 cm. 
Tagbanen fungerer ikke som tagdækning. Taget skal dækkes senest 12 
måneder efter lægning af OMEGA UDOs 330 Top Grip tagbane. Tagbanen skal 
fastgøres med kontralister. Generelt skal krydsstød og kontrafuger undgås. 
Bemærk venligst arbejdsvejledningen for OMEGA UDOs 330 tagbaner / 
OMEGA UDOs 330 TopGrip tagbaner og arbejdsvejledningen for »Kvalitets-
stempel for underlagsbaner«.

Direttive di posa per i teli  di sottotetto 
OMEGA

(1) Sottotegola (senza tavolato in legno)
Come sottotegola si provvede a posare nonché fissare meccanicamente il 
telo di sottotetto parallelamente alla grondaia, con una leggera inflessione, 
e al di sopra del falso puntone. Le sovrapposizioni verticali devono poggiare 
fondamentalmente sul falso puntone. Tutte le sovrapposizioni/giunzioni 
devono essere realizzate con componenti di sistema adeguati. Vedere il punto 
(7) Tecnica di giunzione.

(2) Sottocopertura (con tavolato in legno)  
Come sottocopertura si provvede a posare il telo di sottotetto OMEGA UDOs 
330 presente su un tavolato parallelamente alla grondaia. I teli sono inchio-
dati, non a vista, sui bordi dal lato del colmo, a una distanza di 10 cm (bordo 
di marcatura). Tutte le sovrapposizioni/giunzioni devono essere eseguite 
con componenti di sistema adeguati, come indicato al punto (7) Tecnica di 
giunzione. Per l’esecuzione a tenuta d’acqua piovana (copertura provvisoria) 
occorre applicare una guarnizione per chiodi (chiodo nastro di tenuta DSK 
OMEGA) sotto il contro-listello. 

(3) Conformazione della grondaia
Si consiglia la conformazione della grondaia con drenaggio al di sotto dello 
scolo poiché l’acqua di fusione, accumulatasi, possa defluire senza alcun 
problema. Noi consigliamo un drenaggio tramite la grondaia.

(4) Area del colmo 
L’area del colmo è chiusa direttamente tramite la posa di teli di sottotetto 
OMEGA UDOs 330, al fine di ottenere una protezione immediata contro la 
penetrazione dell’acqua. In presenza di un sottotetto non isolato ovvero di un 
isolamento interno ventilato occorre eseguire la conformazione del colmo in 
modalità aperta. I teli terminano 3 cm prima del vertice del colmo. Occorre 
applicare i contro-listelli e fissare un telo di sottotetto OMEGA UDOs 330 
ovvero un nastro largo 50 cm al di sopra del vertice del colmo.

(5) Conformazione della conversa
Nella prima fase della conformazione della conversa occorre inserire un telo 
di conversa passante.

(6) Penetrazioni 
I tagli nei punti di penetrazione del tetto (tubi di sfiato, finestre da tetto, 
camini, ecc.) devono essere il più piccoli possibile e le parti del telo devono 
essere fissate in modo tale da impedire l'ingresso di pioggia o neve. 
L'impermeabilizzazione deve essere eseguita con una tecnica di incollaggio 
adeguata della ditta ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Tecnica di giunzione
Nella scelta della tecnica di giunzione occorre tenere conto dei requisiti 
normativi del Paese in questione.

Giunzione mediante incollaggio SK-DUO:
Lungo il giunto longitudinale è possibile effettuare una giunzione mediante la 
striscia adesiva SK DUO integrata. In caso di inclinazioni inferiori a 5° è obbli-
gatorio eseguire una saldatura omogenea aggiuntiva con il sigillante a caldo 
OMEGA QSM o con un phon ad aria calda.

Giunzione mediante pasta adesiva OMEGA Frozen:
Con la pasta adesiva OMEGA Frozen è possibile incollare anche giunti tras-
versali e raccordi. In caso di collegamento con la parte inferiore del telo (lato 
liscio), questa deve essere preventivamente rivestita con il sigillante Omega 
QSM nel punto di incollaggio (non è necessario lasciare asciugare il sigillante 
Omega QSM). Successivamente, questa zona può essere unita alla pasta 
adesiva Omega Frozen applicata.

Giunzione con OMEGA N55:
È possibile incollare la parte inferiore del telo (lato liscio) tra loro o su elementi 
di raccordo come camini, finestre o grondaie con OMEGA N55 (l'incollaggio 
con Omega N55 sulla parte superiore del telo non è adatto). Su sottofondi 
poco resistenti può essere necessario un primer e un'asciugatura con N55. Si 
consiglia di effettuare un incollaggio di prova. 
Per l'incollaggio senza eccezioni mediante saldatura, vedere anche le linee 
guida di lavorazione a pagina 9 “Lavorazione consigliata”, codice QR riportato 
di seguito).

Assicurarsi che la superficie sia pulita! Il produttore non si assume alcuna 
responsabilità per danni meccanici. È necessario rispettare le norme e le 
direttive vigenti (ad es. secondo ZVDH per la Germania, ÖNORM B 4119 per 
l'Austria, ecc.)! La larghezza minima della giuntura deve essere di almeno 4 
cm secondo la norma ÖNORM B 4119. Il telo per tetti non svolge la funzione 
di copertura del tetto. Il tetto deve essere coperto entro e non oltre 12 mesi 
dalla posa del telo per tetti OMEGA UDOs 330 Top Grip. Il telo per tetti deve 
essere fissato con contro listelli. In generale, evitare giunti incrociati e cuciture 
di rinforzo. Si prega di osservare le linee guida di lavorazione del telo per tetti 
OMEGA UDOs 330 / telo per tetti OMEGA UDOs 330 TopGrip e le linee guida di 
lavorazione per il “marchio di qualità per teli per sottotetti”.

Reguli de montare pentru benzile  de 
acoperiş OMEGA

(1) Prindere inferioară (fără cofraj din lemn) 
Ca prindere inferioară, banda de hidroizolaţie a acoperişului este montată 
paralel cu streaşina, uşor suspendată şi fixată prin intermediul căpriorilor, 
precum şi fixată mecanic. Suprapunerile verticale trebuie să se facă în 
principiu pe căpriori. Toate suprapunerile/racordurile trebuie realizate cu 
componente de sistem adecvate. A se vedea punctul (7) Tehnica de îmbinare.

(2) Substratul (cu cofraj din lemn) 
Ca substrat se dispune banda de hidroizolaţie a acoperişului OMEGA UDOs 
330 pe un cofraj, paralel cu streaşina. Benzile se prind cu cuie ascunse pe 
marginile de pe partea coamei acoperişului, la distanţe de 10 cm (marginea de 
marcare). Toate suprapunerile/racordurile trebuie realizate cu componentele 
de sistem adecvate, conform punctului (7) Tehnica de îmbinare. Pentru o 
execuţie rezistentă la ploaie (acoperire auxiliară) sub contra-şipcă se dispune 
o garnitură de cui ( banda de etanşare pentru cuie DSK OMEGA). 

(3) Structura streşinii
De recomandat este o structură de streaşină cu conductă de scurgere a 
apei sub jgheab, astfel ca resturile de apă rezultate din topire să se poată 
scurge fără probleme. Recomandăm o scurgere a apei prin intermediul tablei 
streşinii.

(4) Zona coamei 
Zona coamei se închide direct prin prinderi superioare cu banda de 
hidroizolaţie a acoperişului OMEGA UDOs 330.În acest fel se obţine o protecţie 
instantanee împotriva pătrunderii apei. În cazul podurilor neizolate, respectiv 
în cazul izolaţiei interioare cu ventilaţie din spate, structura coamei se va 
executa în varianta deschisă: benzile se termină la 3 cm înainte de linia de 
coamă, se montează contra-şipci şi peste linia de coamă se fixează o bandă 
de hidrolaţie OMEGA UDOs 330 cu lăţimea de 50 cm.

(5) Acoperirea coamei
În primul pas al acoperirii coamei se va dispune o bandă de coamă de trecere.

(6) Liniile de intersecţie 
Decupajele pentru penetrările acoperișului (conducte de ventilație, ferestre 
de acoperiș, coșuri de fum etc.) trebuie să fie cât mai mici posibil, iar bucățile 
de folie trebuie fixate astfel încât să nu poată pătrunde ploaia sau zăpada. 
Etanșarea trebuie realizată cu ajutorul unei tehnici adecvate de lipire a firmei 
ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Tehnica de îmbinare
La alegerea tehnicii de îmbinare trebuie respectate cerințele normative ale 
țării respective.

Îmbinare prin lipire SK-DUO:
De-a lungul îmbinării longitudinale se poate realiza o îmbinare cu ajutorul 
benzii adezive integrate SK DUO. În cazul înclinațiilor mai mici de 5°, este obli-
gatoriu să se realizeze o sudare omogenă suplimentară cu ajutorul agentului 
de sudare OMEGA QSM sau al unui pistol cu aer cald.

Asamblare prin lipire cu pasta OMEGA Frozen:
Pasta OMEGA Frozen poate fi utilizată și pentru lipirea îmbinărilor transversale 
și a racordurilor. În cazul unei îmbinări cu partea inferioară a benzii (partea 
netedă), aceasta trebuie acoperită în prealabil cu agentul de lipire Omega QSM 
în locul lipirii (nu este necesară aerisirea agentului de lipire Omega QSM). Apoi, 
această zonă poate fi îmbinată în pasta adezivă Omega Frozen aplicată.

Îmbinare cu OMEGA N55:
Lipirea părții inferioare a benzii (partea netedă) între ele sau pe elemente 
de racordare, cum ar fi coșuri de fum, ferestre sau tablă de streșină, este 
posibilă cu OMEGA N55 (lipirea Omega N55 pe partea superioară a benzii nu 
este adecvată). Pe suprafețe cu rezistență redusă, poate fi necesară aplicarea 
unui strat de grund și aerisirea cu N55. Se recomandă efectuarea unei lipiri 
de probă. 
Pentru îmbinarea fără excepție prin sudare, consultați și instrucțiunile de 
prelucrare de la pagina 9 „Prelucrare recomandată”, cod QR (a se vedea mai 
jos).

Asigurați-vă că suprafața este curată! Producătorul nu își asumă nicio 
răspundere pentru deteriorările mecanice. Trebuie respectate normele și 
directivele în vigoare (de exemplu, conform ZVDH pentru Germania, ÖNORM B 
4119 pentru Austria, ...)! Lățimea minimă a îmbinării trebuie să fie de cel puțin 
4 cm, conform ÖNORM B 4119. Membrana pentru acoperiș nu îndeplinește 
funcția de acoperire a acoperișului. Acoperișul trebuie acoperit în cel mult 
12 luni de la montarea membranei pentru acoperiș OMEGA UDOs 330 Top 
Grip. Membrana pentru acoperiș trebuie fixată cu contra-șipci. În general, 
trebuie evitate îmbinările în cruce și cusăturile contra. Vă rugăm să respectați 
instrucțiunile de prelucrare ale membranei de acoperiș OMEGA UDOs 330 / 
membranei de acoperiș OMEGA UDOs 330 TopGrip și instrucțiunile de preluc-
rare pentru „Sigiliul de calitate pentru membrane de acoperiș”.

Napotki za polaganje strešnih trakov 
OMEGA

(1) Sekundarna kritina (brez podlage oz. lesenega 
opaža) 
Pri polaganju sekundarne kritine brez podlage strešne trakove položite 
vzporedno s kapjo in prek škarnikov tako, da je prisoten majhen poves. Nato 
trakove mehansko pritrdite. Navpična prekritja se morajo praviloma nahajati 
na škarnikih. Vsa prekrivanja/priključki morajo biti spojeni z ustreznimi 
sistemskimi komponentami. Glej točko (7) Tehnika spajanja.

(2) Sekundarna kritina (z lesenim opažem) 
Strešni trak OMEGA UDOs 330 se kot sekundarna kritina položi na opaž 
vzporedno s kapjo. Trakove pritrdite z žeblji na robovih na strani slemena v 
razmakih po 10 cm (označevalni rob). Vsa prekrivanja/priključki morajo biti 
izvedeni z ustreznimi sistemskimi komponentami v skladu s točko (7) Tehnika 
spajanja. Če želite proti dežju odporno izvedbo (začasna kritina) morate pod 
protiletev namestiti izolacijo za žeblje (OMEGA izolacijski trak za žeblje DSK). 

(3) Izvedba kapi
Priporočamo izvedbo kapi z odvodnjavanjem pod žlebom, saj tako lahko 
preostala voda, nastala zaradi taljenja snega ali ledu, enostavno odteče. 
Priporočamo odvodnjavanje s kapno pločevino.

(4) Območje slemena 
V območju slemena napnite strešni trak OMEGA UDOs 330 in tako to območje 
neposredno zaprite. Pri tem boste zagotovili takojšnjo zaščito pred vdorom 
vode. Pri neizolirani atiki oziroma z zadnje strani prezračevani notranji izolaciji 
izdelajte odprto izvedbo slemena. Trakovi naj se končajo 3 cm pred linijo 
grebena. Namestite protiletve in 50 cm širok strešni trak OMEGA UDOs 330 
pritrdite nad grebenom slemena.

(5) Izvedba žlote
V prvem koraku izvedbe žlote položite neprekinjen žlotni trak.

(6) Preboji 
Izrezi pri prebojih strehe (odvodni cevi, strešna okna, dimnik itd.) morajo biti 
čim manjši, deli folije pa morajo biti pritrjeni tako, da ne more prodreti dež 
ali sneg. Tesnjenje je treba izvesti z ustrezno lepilno tehniko podjetja ISOCELL 
GmbH & Co KG.

(7) Tehnika spajanja
Pri izbiri tehnike spajanja je treba upoštevati normativne zahteve posamezne 
države.

Spajanje z lepljenjem SK-DUO:
Vzdolž vzdolžnega spoja je mogoče spajanje izvesti z integriranim lepilnim 
trakom SK DUO. Pri naklonih, manjših od 5°, je nujno dodatno homogeno 
spajanje z vročim zrakom ali s sredstvom za vroče spajanje OMEGA QSM.

Spojevanje z lepilno pasto OMEGA Frozen:
Z lepilno pasto OMEGA Frozen je mogoče lepljati tudi prečne spoje in priključke. 
Pri spoju z spodnjo stranjo traku (gladka stran) je treba to predhodno v celoti 
premazati z lepilnim sredstvom Omega QSM na mestu lepljenja (odstranje-
vanje lepilnega sredstva Omega QSM ni nujno potrebno). Nato se ta območje 
lahko spoji z naneseno lepilno pasto Omega Frozen.

Spojevanje z OMEGA N55:
Lepjenje spodnje strani folije (gladka stran) med seboj ali na priključne 
elemente, kot so dimniki, okna ali strešni žleb, je mogoče z OMEGA N55 
(lepljenje Omega N55 na zgornji strani folije ni primerno). Na manj nosljivih 
podlagah je lahko potrebno predhodno grundiranje in sušenje z N55. 
Priporočljivo je opraviti poskusno lepljenje. 
Za izključno spajanje z varjenjem glejte tudi navodila za obdelavo na strani 9 
„priporočena obdelava“, QR-kodo glejte spodaj).

Poskrbite za čisto podlago! Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za 
mehanske poškodbe. Upoštevajte veljavne predpise in smernice (npr. v 
skladu z ZVDH za Nemčijo, ÖNORM B 4119 za Avstrijo, ...)! Minimalna širina 
spoja mora biti v skladu z ÖNORM B 4119 najmanj 4 cm. Strešna folija ne 
prevzema funkcije strešne kritine. Streho je treba pokriti najpozneje 12 
mesecev po polaganju strešne folije OMEGA UDOs 330 Top Grip. Strešno folijo 
je treba pritrditi s protileti. Na splošno je treba izogibati se križnim stikom in 
protivrstnim šivom. Upoštevajte navodila za obdelavo strešne membrane 
OMEGA UDOs 330 / strešne membrane OMEGA UDOs 330 TopGrip in navodila 
za obdelavo za »znak kakovosti za podstrešne membrane«.

Installationsanvisning för OMEGA 
underlagstaK

(1) Monteringsalternativ 1: Frihängande 
Som underspänning läggs underlagstaket något slakt parallellt med takfoten 
och över taksparrarna och fixeras mekaniskt. Läggs underlagstaket vertikalt 
skall skarvarna ske på sparrarna. Alla överlappningar/anslutningar ska 
sammanfogas med lämpliga systemkomponenter. Se punkt (7) Sammanfo-
gningsteknik.

(2) Monteringsalternativ  
OMEGA UDOs 330 Underlagstak läggs på bärande underlag, typ råspont 
parallellt med takkanten. Infästning med klammer eller pappspik skall utföras 
i ovankant på duken så att dessa skyddas av överlappet från nästa våd. Över-
lappet skall vara minst 100 mm. Alla överlappningar/anslutningar ska utföras 
med lämpliga systemkomponenter enligt punkt (7) Fogningsteknik. För ett 
regnsäkert utförande när underlagstaket används som ett väderskydd utan 
ytterligare täckning, ska en spiktätning (OMEGA spiktätningsremsa DSK) 
placeras under ströläkten. 

(3) Takfotskonstruktion
Takfotskonstruktioner med torrläggning under rännan är att rekommendera, 
återstående smältvatten kan då rinna av utan problem. Vi rekommenderar 
torrläggning med takfotsplåt.

(4) Nock och Valmnock
Nocken tillsluter man direkt genom överspänning med OMEGA UDOs 330 
underlagstak. På detta sätt uppnår man ett omedelbart skydd mot inträn-
gande vatten. Om nock ska ventileras ska underlagstaket sluta 30 mm före 
taknock, ströläkten kapas och en 50 cm bred remsa OMEGA UDOs 330 Under-
lagstak fästas över nocken.

(5) Vinkelränna
Första steget är att göra en genomgående inläggning av underlagstakduken 
i vinkelrännan.

(6) Genomträngningar
Utskärningar vid takgenomföringar (ventilationsrör, takfönster, skorstenar 
etc.) ska hållas så små som möjligt, och foliedelarna ska fästas så att regn 
eller snö inte kan tränga in. Tätningen ska utföras med lämplig limteknik från 
företaget ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Fogningsteknik
Vid val av fogteknik måste de normativa kraven i respektive land beaktas.

Fogning med SK-DUO-limning:
Längs längsgående fogar kan fogning ske med hjälp av den integrerade SK 
DUO-limremsan. Vid lutningar mindre än 5° måste fogarna dessutom svetsas 
homogent med OMEGA QSM-svällsvetsmedel eller varmluftspistol.

Fogning med OMEGA Frozen-lim:
Med OMEGA Frozen-lim kan även tvärfogar och anslutningar limmas. Vid 
fogning med banans undersida (slät sida) måste denna först smörjas med 
Omega QSM-svällsvaffelmedel på limningsstället (det är inte nödvändigt att 
låta Omega QSM-svällsvaffelmedlet torka). Därefter kan detta område fogas 
samman med den påförda Omega Frozen-limpastan.

Fogning med OMEGA N55:
Limning av banans undersida (slät sida) med varandra eller på anslutnings-
komponenter som skorstenar, fönster eller takfotsplåt är möjlig med OMEGA 
N55 (Omega N55-limning på banans ovansida är inte lämplig). På underlag 
med låg bärighet kan det vara nödvändigt att förgrunda och låta N55 torka. 
En provlimning rekommenderas. 
För sammanfogning genom svetsning utan undantag, se även bearbetnings-
riktlinjerna på sidan 9 ”rekommenderad bearbetning”, QR-kod se nedan).

Se till att underlaget är rent! Tillverkaren tar inget ansvar för mekaniska 
skador. Gällande föreskrifter och riktlinjer (t.ex. enligt ZVDH för Tyskland, 
ÖNORM B 4119 för Österrike,...) måste beaktas! Minsta fogbredd måste enligt 
ÖNORM B 4119 vara minst 4 cm. Takbanan fungerar inte som takbeläggning. 
Taket måste täckas senast 12 månader efter läggningen av OMEGA UDOs 330 
Top Grip takbana. Takbanan måste fästas med kontralister. Generellt sett ska 
korsfogar och kontrafogar undvikas. Observera bearbetningsriktlinjerna för 
OMEGA UDOs 330 takmembran / OMEGA UDOs 330 TopGrip takmembran och 
bearbetningsriktlinjerna för ”Kvalitetsmärkning för undertaksmembran”.

Installasjonsinstruksjon til OMEGA 
underlagsduk

(1) Undertak uten sutaksplater 
Som undertak legges Underlagsduk parallelt til takfoten (horisontal) direkte 
over sperrene og spikres. Vertikale omlegg må ligge på sperren. Alle overlap-
pinger/tilkoblinger skal sammenføyes med egnede systemkomponenter. Se 
punkt (7) Sammenføyningsteknikk.

(2) Undertak med sutaksplater  
Som undertak på sutaksplater legges Underlagsduk parallelt til takfoten 
(horisontal) på sutaksplatene. Dukene spikres skjult på øvre kanten med en 
mellomrom av 10 cm (markeringskant). Alle overlappinger/tilkoblinger skal 
utføres med egnede systemkomponenter i henhold til punkt (7) Skjøtete-
knikk. For en regntett utførelse (midlertidig overdekking) må det monteres et 
spiker-tetningsbånd (OMEGA spiker-tetningsbånd DSK) under lekten. 

(3) Takdryppdetalj
Det anbefales takdryppdetalj med drenering under rennen, slik at resterende 
smeltevann kan flyte bort uten problemer. Vi anbefaler en drenering med 
takdrypp.

(4) Mone
Mønet lukkes direkte gjennom å spenne over OMEGA UDOs 330 underlagsduk. 
Dermed oppnår man øyeblikkelig beskyttelse mot vann som trenger inn.Med 
Underlagsduk  blir mønet lukket og beskyttet mot vann. Hvis loftetikke ikke er 
isolert eller ved bakventilert innvendig isolasjon mønet utføres åpent: dukene 
slutter 3 cm før møte-loddlinjen. Etter plassering av sløyfer festes en 50 cm 
bred strimmel av OMEGA UDOs 330 Underlagsduk over møne-loddlinjen.

(5) Killrenne
I første trinn skal en gjennomgående kilduk settes inn.

(6) Gjennomføringer
Utskjæringer ved takgjennomføringer (ventilasjonsrør, takvinduer, skorstein 
osv.) skal holdes så små som mulig, og delene av folien skal festes slik at regn 
eller snø ikke kan trenge inn. Tettingen skal utføres med egnet limteknikk fra 
firmaet ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Sveiseteknikk
Ved valg av sammenføyningsteknikk må de normative kravene i det aktuelle 
landet overholdes.

Sammenføyning med SK-DUO-liming:
Langs langssømmen kan sammenføyning utføres ved hjelp av den integrerte 
SK DUO-limstrimlen. Ved hellinger mindre enn 5° er det obligatorisk å sveise 
homogent med OMEGA QSM-svellingssveiseapparat eller varmluftsføn.
Sammenføyning ved hjelp av OMEGA Frozen limpasta:

Ved hjelp av OMEGA Frozen limpasta kan også tverrfuger og skjøter limes. Ved 
sammenføyning med undersiden av banen (glatt side) må denne først smøres 
med Omega QSM svellingsmiddel på limingsstedet (det er ikke nødvendig å 
la Omega QSM svellingsmiddel tørke). Deretter kan dette området sveises 
sammen med den påførte Omega Frozen limpastaen.

Sveising med OMEGA N55:
Liming av undersiden av banen (glatt side) til hverandre eller til tilkoblings-
komponenter som skorsteiner, vinduer eller takrenner er mulig med OMEGA 
N55 (Omega N55-liming på oversiden av banen er ikke egnet). På underlag 
med lav bæreevne kan det være nødvendig å forhåndsgrunne og lufte med 
N55. Det anbefales å utføre en prøveliming. 
For sammenføyning uten unntak ved sveising, se også behandlingsretningsl-
injene på side 9 «anbefalt behandling», QR-kode se nedenfor).

Sørg for at underlaget er rent! Produsenten påtar seg ikke ansvar for meka-
niske skader. Gjeldende forskrifter og retningslinjer (f.eks. i henhold til ZVDH 
for Tyskland, ÖNORM B 4119 for Østerrike,...) må overholdes! Minste fugbredde 
må være minst 4 cm i henhold til ÖNORM B 4119. Takbanen fungerer ikke som 
takbelegg. Taket må dekkes senest 12 måneder etter at OMEGA UDOs 330 
Top Grip takbanen er lagt. Takbanen må festes med motlister. Generelt bør 
kryssfuger og motfuger unngås. Vennligst følg behandlingsretningslinjene 
for OMEGA UDOs 330 takbanen / OMEGA UDOs 330 TopGrip takbanen og 
behandlingsretningslinjene for «Kvalitetsstempel for undertakbaner».

Wytyczne dotyczące układania OMEGA 
membrana dachowa

(1) Warstwa wstępnego krycia (bez deskowania 
drewnianego)
Jako warstwa wstępnego krycia, membrana dachowa układana jest równo-
legle do okapu lekko zwisając i nad krokwiami i zostaje mechanicznie zamo-
cowana. Pionowe połączenia na zakładkę muszą zasadniczo leżeć na krokwi. 
Wszystkie zakładki/połączenia należy wykonywać przy użyciu odpowiednich 
elementów systemowych. Patrz punkt (7) Technika łączenia.

(2) Warstwa wstępnego krycia (z deskowaniem 
drewnianym) 
Jako warstwa wstępnego krycia, membrana dachowa OMEGA UDOs 330 
układana jest na deskowaniu równolegle do okapu. Membrany zostają przy-
bite gwoździami w sposób zakryty do krawędzi od strony kalenicy w odległości 
10 cm (zaznaczona krawędź). Wszystkie zakładki/połączenia należy wykonać 
przy użyciu odpowiednich elementów systemowych zgodnie z punktem (7) 
Technika łączenia. Do wykonania  odpornego na deszcz (warstwa tymcza-
sowa) umieścić należy uszczelnienie gwoździ (OMEGA taśma uszczelniająca 
DSK) pod kontrłatą. 

(3) Wykonanie okapu
Zaleca się wykonanie okapu z odwodnieniem poniżej rynny, żeby zalegająca 
woda z roztopów mogła bezproblemowo odpływać. Zalecamy odwadnianie za 
pomocą  blachy okapowej.

(4) Zakres kalenicy 
Obszar kalenicy jest bezpośrednio zamykany poprzez nałożenie memb-
rany dachowej OMEGA UDOs 330. Zapewnia to natychmiastową ochronę 
przed wnikaniem wody. W przypadku nieizolowanego poddasza lub izolacji 
wewnętrznej z wentylacją tylną konstrukcja kalenicy powinna być otwarta: 
membrany kończą się 3 cm przed linią kalenicy, należy zamontować kontrłaty 
i przymocować pas membrany dachowej OMEGA UDOs 330 o szerokości 50 
cm nad szczytem kalenicy.

(5) Wykonanie jętki
W pierwszym etapie wykonania jętki włożyć należy ciągłą membranę jętkową.

(6) Przebicia 
Wycięcia w miejscach przejść przez dach (rury wentylacyjne, okna dachowe, 
kominy itp.) powinny być jak najmniejsze, a fragmenty folii należy zamocować 
w taki sposób, aby nie mogła do nich dostać się woda deszczowa lub śnieg. 
Uszczelnienie należy wykonać przy użyciu odpowiedniej techniki klejenia 
firmy ISOCELL GmbH & Co KG.

(7) Technika łączenia
Przy wyborze techniki łączenia należy uwzględnić wymagania normatywne 
obowiązujące w danym kraju.

Łączenie za pomocą kleju SK-DUO:
Wzdłuż połączenia podłużnego można wykonać połączenie za pomocą 
zintegrowanej taśmy klejącej SK DUO. W przypadku nachyleń mniejszych niż 
5° konieczne jest dodatkowe, równomierne zgrzewanie za pomocą środka do 
zgrzewania OMEGA QSM lub opalarki.

Łączenie za pomocą pasty klejącej OMEGA Frozen:
Za pomocą pasty klejącej OMEGA Frozen można również kleić połączenia 
poprzeczne i przyłącza. W przypadku połączenia z dolną stroną toru (gładką 
stroną) należy ją wcześniej pokryć środkiem do zgrzewania Omega QSM w 
miejscu klejenia (odparowanie środka do zgrzewania Omega QSM nie jest 
konieczne). Następnie obszar ten można połączyć w szew z nałożoną pastą 
klejącą Omega Frozen.

Łączenie za pomocą OMEGA N55:
Klejenie spodniej strony membrany (gładkiej strony) między sobą lub do 
elementów przyłączeniowych, takich jak kominy, okna lub blacha okapowa, 
jest możliwe za pomocą OMEGA N55 (klejenie Omega N55 na wierzchniej 
stronie membrany nie jest odpowiednie). W przypadku podłoży o małej 
nośności może być konieczne wstępne zagruntowanie i odparowanie za 
pomocą N55. Zaleca się wykonanie próbnego klejenia. 
W przypadku łączenia wyłącznie poprzez spawanie patrz również wytyczne 
dotyczące obróbki na stronie 9 „zalecana obróbka”, kod QR podany poniżej).

Należy zadbać o czyste podłoże! Producent nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia mechaniczne.
Należy przestrzegać obowiązujących przepisów i wytycznych (np. zgodnie 
z ZVDH dla Niemiec, ÖNORM B 4119 dla Austrii itp.)! Minimalna szerokość 
połączenia musi wynosić co najmniej 4 cm zgodnie z ÖNORM B 4119.
Membrana dachowa nie pełni funkcji pokrycia dachowego. Dach należy pokryć 
najpóźniej 12 miesięcy po ułożeniu membrany dachowej OMEGA UDOs 330 
Top Grip. Membranę dachową należy zamocować za pomocą kontrłat. Należy 
unikać krzyżowych połączeń i kontrłączeń. Należy przestrzegać wytycznych 
dotyczących obróbki membrany dachowej OMEGA UDOs 330 / membrany 
dachowej OMEGA UDOs 330 TopGrip oraz wytycznych dotyczących obróbki 
„Znaku jakości dla membran poddachowych”.
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OMEGA UDOs 330 TopGrip
Tagpålægningsmembran SK DUO 1,5m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Telo di Sottotetto SK DUO 1,5 m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Hidroizolaţie pentru acoperiş SK DUO 1,5m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Strešna folija za polaganje SK DUO 1,5 m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Ovanpåliggande takduk SK DUO 1,5 m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Takpåleggingsbane SK DUO 1,5 m

OMEGA UDOs 330 TopGrip
Papa dachowa SK DUO 1,5 m 

OMEGA
DE Abmessungen: 1,5 m x 30 m

Gewicht g/m2: 455 g/m²
Brandklasse: E
Widerstand gegen  
Wasserdurchgang: W 1

Höchstzugkraft in MD: 650 (±30)
Höchstzugkraft in CD: 625 (±30)
Weiterreißwiderstand in MD: 320 (±20) 
Weiterreißwiderstand in CD: 340 (±20)

Wasserdampfdurchlässigkeit 
(Sd-Wert): 

0,3 (±0,03)

Änderung in % nach künstlicher Alterung:
Höchstzugkraft in MD: ≥ 65% N/50 mm
Höchstzugkraft in CD: ≥ 65% N/50 mm
Widerstand gegen Wasserdurchgang: W 1

PRODUCT INFO

ISOCELL GmbH & Co KG 
Gewerbestraße 9 

5202 Neumarkt a. W.

UDOs 330 TopGrip Dachbahn SK DUO 1,5 m
EN Dimensions: 1,5 m x 30 m

Weight g/m2: 455 g/m²
Fire class: E
Resistance to water  
penetration:

W 1

Tensile strength in MD: 650 (±30)
Tensile strength in CD: 625 (±30)
Tear propagation resistance in MD: 320 (±20) 
Tear propagation resistance in CD: 340 (±20)

Water vapour resistance (Sd-value): 0,3 (±0,03)

Change in % after artificial ageing:
Tensile strength in MD: > 65% N/50 mm
Tensile strength in CD: > 65% N/50 mm
Resistance to water penetration: W 1

9120090200379

DE
DoP Nr.: DA 51/1/1/2
EN 13859-1: (Unterdeck- und Unterspannbahnen  
für Dacheindeckungen)
EN 13859-2: (Unterdeck- und Unterspannbahnen  
für Wände)

EN
DoP Nr.: DA 51/1/1/2
EN 13859-1: (underlays for discontinuous roofing)
EN 13859-2: (underlays for walls)
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